
WAARSCHUWING!
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar, kan gevaarlijk zijn 
omwille  van kleine stukjes die kunnen loskomen en/of kleine 
�onderdelen die kunnen ingeslikt worden - verstikkingsgevaar.

ATTENTION!
Not suitable for children under 3 years old, can be dangerous 
because of small pieces that can come loose and / or small 
parts that can be swallowed - choking hazard.

Importer:
TJM Imports B.V.
Zompstraat 8
8102 HX Raalte
The Netherlands
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ATTENTION!
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans, peut être �
dangereux à cause de petits éléments détachables et/ou de
petites pieces qui peuvent être avalés - risque de suffocation.

ACHTUNG!
Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet, kann wegen der
kleinen Stücke gefährlich sein, die können sich lösen und / oder
Kleinteile das kann verschluckt werden - Erstickungsgefahr.



Verklaring van overeenstemming
Productgegevens

Voor het volgende

	 Product: radio apparatuur/speelgoed

	 Modellen: Ozobot Evo & Bit 2.0

Verklaring en toepasselijke normen

Hierbij verklaart TJM Imports B.V., dat het type radio apparatuur/

speelgoed Ozobot Evo & Bit 2.0 conform is met: 

Speelgoedrichtlijn 2009/48/EG, richtlijn EMC 2014/30/EU, radio 

apparatuur richtlijn 2014/53/EU en de RoHS richtlijn 2011/65/EU 

betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke 

stoffen in elektronische apparatuur.

 

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring plus technische 

specificaties kan worden geraadpleegd op het volgende internet-

adres: www.ozobot-benelux.nl/declaration-of-conformity/

Importeur

Bedrijfsnaam:	 TJM Imports B.V.

Adres:	 Zompstraat 8

	 8102 HX Raalte

	 Nederland

Email: 	 info@tjmsupplies.nl

Telefoon:	 +31 85-0402973

KVK nummer:	 69091919

BTW nummer:	 NL857729275B01

Nederlands
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Ozobot aan-/uitzetten
Druk kort op de aan knop om de Ozobot aan te 

zetten. Houdt de aan knop kort ingedrukt om de 

Ozobot uit te zetten.

Kalibreren op papier
Kalibreer de Ozobot voor ieder gebruik, of wanneer 

deze van oppervlakte of omgeving verandert.Teken 

een volledig zwarte stip van ongeveer 2,5 cm 

houdt de Ozobot 2 seconden ingedrukt en zet deze

op de stip. Ozobot rijdt iets naar voren en knipperd 

groen. Bij rood knipperen opnieuw beginnen.

Digitaal kalibreren
Voor kalibreren op digitale schermen, ga naar de 

Ozobot app > Tune up scherm en volg de stappen 

die beschreven staan bij Kalibreren op papier.

Ozobot opladen
Laadt Ozobot op met de meegeleverde USB kabel

zodra de robot rood begint te knipperen. Wanneer de 

Ozobot groen licht geeft is deze volledig opgeladen.

Ozobot schoonmaken
Let op! Niet met water en/of zeep schoonmaken. In

plaats daarvan neem je een schoon wit vel papier. Zet

nu Ozobot’s wielen op het papier en rij zachtjes heen

en weer op het papier. De wielen zijn weer schoon.

Nederlands
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Het volgen van lijnen
Teken een zwarte lijn (ongeveer een halve 

centimeter breed) op wit papier. Zet Ozobot aan 

door op de knop aan de zijkant te drukken. Plaats 

Ozobot op de lijn en de robot zal de lijn volgen.

Nederlands

4

Programmeer Ozobot
Ozobot volgt commando’s met behulp van 

verschillende kleuren achter elkaar. Ga naar:

www.ozobot-benelux.nl/tekenen-met-ozobot voor 

meer informatie hierover. Tevens zijn hier 

de diverse codes te vinden.

Programmeren met Ozoblockly
OzoBlockly geeft de volledige mogelijkheid om 

heel gemakkelijk Ozobot’s bewegingen en gedrag 

te programmeren. Ga naar www.ozoblockly.com 

om gratis en eenvoudig digitaal te programmeren.

Set top light color

Set top light color

move forward distance 10  steps speed medium

rotate right

move forward distance 5  steps speed medium

Gratis lesmateriaal
Voor het volledige aanbod van lesmateriaal verwijzen

wij u naar www.ozobot-benelux.nl/lesmateriaal/.

Tevens vindt u hier de handleiding en verdere 

informatie over het product. Op dit product zit 2 

jaar garantie.



Deutsch
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Konformitätserklärung
Produktinformation

Für den folgenden

	 Produkt: Funkausrüstung/Spielzeug

	 Typ: 	  Ozobot Evo & Bit 2.0

Erklärung und geltende Normen

Hiermit erklärt TJM Imports BV, dass die Art der Funkausrüstung/Spielzeug

Ozobot Evo & Bit 2.0 den folgenden Anforderungen entspricht:

Spielzeugrichtlinie 2009/48/EG, Richtlinie EMC 2014/30/EU,  

Funkgeräterichtlinie 2014/53/EU und die RoHS Richtlinie 2011/65/EU 

zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in 

elektronischen Geräten

 

Den vollständigen Text der EU-Konformitätserklärung finden Sie 

unter folgender Internetadresse:

www.ozobot-deutschland.de/declaration-of-conformity/

Importeur

Unternehmen:	 TJM Imports B.V.

Adresse:	 Zompstraat 8

	 8102 HX Raalte

	 Niederlanden

Email: 		  info@tjmsupplies.nl

Telefonnummer:		  +31 85-0402973

Gewerbescheinnummer:	 69091919

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer:	 NL857729275B01
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Deutsch

Ein- und Ausschalten des Ozobot
Drücken Sie kurz die Ein-Taste, um den Ozobot 

einzuschalten. Halten Sie die Ein-Taste kurz 

gedrückt, um den Ozobot auszuschalten.

Auf Papier kalibriere
Kalibrieren Sie den Ozobot vor jedem Gebrauch oder

wenn sich die Oberfläche oder Umgebung ändert. 

Zeichen Ein vollständig schwarzer Punkt von ca. 

2,5 cm hält den Ozobot 2 Sekunden lang und setzt 

ihn auf den Punkt. Ozobot fährt leicht vorwärts und

blinkt grün. Fangen Sie wieder an, rot zu blinken.

Digitale Kalibrierung
Um die Kalibrierung auf digitalen Bildschirmen

durchzuführen, rufen Sie den Bildschirm Ozobot App

> Tune up und befolgen Sie die obigen Schritte.

Laden Sie den Ozobot auf
Laden Sie Ozobot mit dem mitgelieferten USB-Kabel 

auf sobald der roboter anfängt rot zu blinken. Wenn 

die Ozobot gibt grünes Licht, es ist voll aufgeladen.

Ozobot reinigen
Bitte beachten Sie! Nicht mit Wasser und/oder 

Seife reinigen. Platziere Ozobots Räder auf einem

weißen Papier und fahre vorsichtig vor und zurück.



Folgende Zeilen
Zeichnen Sie auf weißem Papier eine schwarze 

Linie (etwa einen halben Zoll breit). Schalten Sie 

Ozobot ein, indem Sie den Knopf an der Seite 

drücken. Platzieren Sie Ozobot auf der Linie und 

der Roboter wird der Linie folgen.

Deutsch
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Programmieren Sie Ozobot
Ozobot folgt Befehlen mit Hilfe von verschiedene

Farben nacheinander. Weitere Informationen 

finden Sie unter www.ozobot-deutschland.de/

zeichnen-mit-ozobot/. Sei auch hier

um die verschiedenen Codes zu finden.

Programmieren mit Ozoblockly
OzoBlockly bietet die volle Möglichkeit, die Bewegungen

und das Verhalten von Ozobot sehr einfach zu

programmieren. Unter www.ozoblockly.com können

Sie kostenlos und einfach digital programmieren.

Set top light color

Set top light color

move forward distance 10  steps speed medium

rotate right

move forward distance 5  steps speed medium

Kostenloses Unterrichtsmaterialien
Beziehen Sie sich auf die gesamte Palette der 

Unterrichtsmaterialien Wir bringen Sie zu 

www.ozobot-deutschland.de/unterrichtsmaterial/. 

Hier finden Sie auch das Handbuch und weitere 

Informationen zum Produkt. Dieses Produkt hat 

eine Garantie von 2 Jahren.



Déclaration de conformité
Information produit

Pour la suite

	 Produit: équipement radio/jouets

	 Type: Ozobot Evo & Bit 2.0

Déclaration et normes applicables

Par la présente, TJM Imports B.V. déclare que le type d’équipement 

radio/jouets Ozobot Evo & Bit 2.0 est conforme:

Directive sur les jouets 2009/48/EG, Directive EMC 2014/30/EU, 

Directive sur les équipements radio 2014/53/EU et la Directive RoHS 

2011/65/EU sur la limitation de l’utilisation de certaines substances 

dangereuses dans les équipements électroniques.

 

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible à 

l’adresse Internet suivante: 

www.ozobot-benelux.nl/declaration-of-conformity/

Importateur

Entreprise:		  TJM Imports B.V.

Adresse:	 Zompstraat 8

	 8102 HX Raalte

	 les Pays-Bas

Email:	 info@tjmsupplies.nl

Numéro de téléphone:	 +31 85-0402973

Numéro de licence commerciale:	 69091919

Numéro de TVA:	 NL857729275B01

Français
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Français

Allumer/éteindre l’Ozobot
Appuyez brièvement sur le bouton marche pour 

allumer l’Ozobot. Maintenez le bouton marche 

enfoncé brièvement pour éteindre l’Ozobot.

Calibrage sur papier
Calibrez l’Ozobot avant chaque utilisation ou 

lorsqu’il change de surface ou d’environnement. 

Dessinez un point complètement noir d’environ 

2,5 cm et maintenez l’Ozobot pendant 2 secondes 

et placez-le sur le point. Ozobot roule légèrement 

vers l’avant et clignote en vert. Commencez à 

clignoter à nouveau avec du rouge.

Calibrage digital
Pour la calubration sur les écrans numériques, va dans

l’appli Ozobot Écran Tune Up et suis les instructions.

Chargement de l’Ozobot
Chargez Ozobot avec le câble USB inclus dès que le 

robot commence à clignoter en rouge. Lorsque le

Ozobot donne le feu vert, il est complètement chargé.

Nettoyage de l’Ozobot
Attention! Ne pas nettoyer à l’eau et / ou au savon. 

Dans prenez plutôt une feuille de papier blanc 

propre. Déplacer maintenant les roues d’Ozobot 

sur le papier et roulent doucement et retour sur le 

papier. Les roues sont à nouveau propres.



Dessiner des lignes
Tracez une ligne noire (environ un demi-pouce de 

large) sur du papier blanc. Allumez Ozobot en  

appuyant sur le bouton sur le côté. Placez Ozobot 

sur la ligne et le robot suivra la ligne.

Français
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Programme Ozobot
Ozobot suit les commandes à l’aide de

différentes couleurs successives. Allez à:

www.ozobot-benelux.nl/tekenen-met-ozobot 

pour plus d’informations à ce sujet. Soyez égale-

ment ici pour trouver les différents codes.

Programme avec Ozoblockly
OzoBlockly donne la pleine possibilité de programmer 

les mouvements et le comportement d’Ozobot très

facilement. Rendez-vous sur www.ozoblockly.com 

pour une programmation numérique gratuite 

et facile.

Plus d’informations
Consultez la gamme complète de matériel pédago-

gique nous vous emmenons sur  

www.ozobot-benelux.nl/. Vous trouverez également 

le manuel et des informations supplémentaires sur 

le produit ici. Ce produit a une garantie de 2 ans.

Set top light color

Set top light color

move forward distance 10  steps speed medium

rotate right

move forward distance 5  steps speed medium
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English

Declaration of Conformity
Product information

For the following

	 Product: radio equipment/toys

	 Type: Ozobot Evo & Bit 2.0

Declaration and applicable standards

Hereby, TJM Imports B.V. declares that the type of radio equipment/

toys Ozobot Evo & Bit 2.0 conforms to: 

Toy Directive 2009/48/EG, Directive EMC 2014/30/EU, radio 

equipment directive 2014/53/EU and the RoHS directive 2011/65/EU

on the restriction of the use of certain hazardous substances in 

electronic equipment.

 

The full text of the EU declaration of conformity can be found at the 

following internet address: 

www.ozobot-benelux.nl/declaration-of-conformity/

Importer

Company:	 TJM Imports B.V.

Address:	 Zompstraat 8

	 8102 HX Raalte

	 The Netherlands

Email:	 info@tjmsupplies.nl

Phone number:	 +31 85-0402973

Business license number:	 69091919

VAT number:	 NL857729275B01
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English

Power On/Off
Press and quickly release Ozobot’s power button 

to turn on. Press and quickly release the power 

button again to turn off.

Calibrate on paper
Calibrate the Ozobot before each use, or when it 

changes surface or environment. Sign a completely 

black dot of approximately 2.5 cm holds the 

Ozobot for 2 seconds and sets it on the dot. 

Ozobot drives slightly forward and blinks green. 

Start flashing again with red.

Digital calibration
For calibration on digital screens, go to the 

Ozobot app> Tune up screen and follow the 

steps described in Calibrate on paper.

Charging Ozobot
Charge Ozobot with the included USB cable

as soon as the robot starts flashing red. When 

the Ozobot gives green light, it is fully charged.

Clean your Ozobot
Attention! Do not clean with water and / or soap. In 

take a clean white sheet of paper instead. Move

now Ozobot’s wheels on the paper and drive softly

and back on the paper. The wheels are clean again.
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English

Following the lines
Draw a black line (about half an inch wide) on 

white paper. Turn on Ozobot by pressing the 

button on the side. Place Ozobot on the line and 

the robot will follow the line.

Program Ozobot
Ozobot follows commands with the help of

different colors in succession. Go to:

www.ozobot-benelux.nl/tekenen-met-ozobot for 

more information about this. Also be here

to find the various codes.

Program with Ozoblockly
OzoBlockly gives the full possibility to program 

Ozobot’s movements and behavior very easily. 

Go to www.ozoblockly.com for free and easy 

digital programming.

Set top light color

Set top light color

move forward distance 10  steps speed medium

rotate right

move forward distance 5  steps speed medium

Free teaching materials
Refer to the full range of teaching materials we take

you to www.ozobot-benelux.nl/lesmateriaal/. 

You will also find the manual and further information 

about the product here. This product has a 2 year 

warranty.
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Notities/Anmerkungen/Remarques/Notes
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Also available from Ozobot:

Visit www.ozobot-benelux.nl or www.ozobot-deutschland.de

for more information.

Ozobot Puzzle Pack

Wooden puzzle set which contains 

more than 96 puzzle pieces.

Ozobot Color Code Stickers

More than 160 color code stickers, with

which Ozobot can be programmed.

Ozobot Construction Kit

Create a building site and unleash your 

creativity with tons of new challenges.

Ozobot Marker Set

4-pack of markers for coding with the 

Ozobots.
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